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1.

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir

wiinschen lhnen viel Freude mit dem Gerét.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte
Anleitung aufmerksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Ge-
rat und in der Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Ge-
rat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsan-
leitung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, mdglichen Konsequenzen vorzubeugen.
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GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder
schweren irreversiblen Verletzungen!

Weiterfiihrende Informationen fiir den Gebrauch des Gerates!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzdhlungspunkt / Information Gber Ereignisse wahrend der Bedie-
nung

Auszufiihrende Handlungsanweisung

Konformitatserkldrung (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation”):
Mit diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen
der EG-Richtlinien.




2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Ihr Gerat bietet Ihnen die folgende Moglichkeit der Nutzung:
Dieses Produkt dient zur Dateneingabe an einem Computer/
Notebook mit USB-Anschlussen.

« Das Gerat ist nur flr den privaten und nicht fiir den industriel-
len/kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgema-

Ben Gebrauchs die Haftung erlischt:

« Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

« Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

« Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren.

« Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen. Hierzu zahlen z. B. Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche
oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbeitet werden.
Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z.B. Mehl- oder
Holzstaub) darf dieses Gerat nicht verwendet werden.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,

— extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
- direkte Sonneneinstrahlung,

— offenes Feuer.




3. Sicherheitshinweise

3.1. Allgemeines

Dieses Produkt ist zum Betrieb an einem Computer/Notebook
mit USB-Anschllssen konzipiert worden.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften des Computers, an dem
Sie das Gerat anschliel3en.

Machen Sie vor jeder Aktualisierung Ihrer Daten Sicherungskopien auf
externe Speichermedien. Die Geltendmachung von Schadensersatzan-
spriichen fiir Datenverlust und dadurch entstandene Folgeschaden wird
ausgeschlossen.

3.2. Sicheres Aufstellen

B Stellen und betreiben Sie diese Gerate auf einer stabilen, ebe-
nen und vibrationsfreien Unterlage.

B Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie
Staub, Hitze und direkte Sonneneinstrahlung.

B Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- oder Spritzwasser aus und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gefal3e — wie z. B.
Vasen - auf bzw. neben das Gerat. Eindringende Flussigkeit
kann die elektrische Sicherheit beeintrachtigen.

3.3. Ergonomische Hinweise

In medizinischen Studien wurde nachgewiesen, dass bestimm-
te korperliche Beschwerden und Verletzungen auf lang andau-
ernde, sich wiederholende Bewegungsablaufe, gekoppelt mit
einer ungeeigneten Arbeitsumgebung und falschen Arbeitsge-
wohnheiten zurlickzufiihren sind. Machen Sie ofters eine Pau-
se, wenn Sie mit dem Computer arbeiten. Sollten Sie Schmerzen,
Taubheitsgefiihl oder ein Kribbeln in den Armen, Handgelenken,
Handen oder Fingern versplren, wenden Sie sich an einen Arzt.




3.4. Umgang mit Akkus

Die Tastatur wird mit einem fest verbauten Akku betrieben.

Beachten Sie hierzu folgende Hinweise:

B Werfen Sie die Gerat nichte ins Feuer, schlieen Sie diese nicht
kurz und nehmen Sie diese nicht auseinander.

B Die Tastatur sollte nie unbeaufsichtigt geladen werden.

B Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht vom Benutzer
selbst ausgetauscht werden.

B Sie Tastatur darf wahrend der Akku geladen wird nicht abge-
deckt werden.

B Der Akku darf nur in trockener Umgebung aufgeladen wer-
den.

4. Lieferumfang

GEFAHR!
Erstickungsgefahr!
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder

Einatmen von Kleinteilen oder Folien.
B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

» Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie
uns bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht kom-
plettist.

Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

Tastatur
USB Funk-Receiver
Dokumentation

5. Systemanforderungen

Betriebssystem Windows® 10
Anschluss 1 x USB-Anschluss




6. Gerateiibersicht

6.1. Tastatur
6.1.1. Oberseite
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1) Num Locked LED

2) Caps Locked LED

3) Verbindungs /Akku LED
4) microUSB Ladeanschluss

6.1.2. Unterseite
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5) Ein-/Ausschalter




7. Inbetriebnahme

7.1. Installation des USB Funk-Receivers

» Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen Peripheriegerate (Monitor,
Drucker, etc.) ein und warten Sie, bis das Betriebssystem vollstandig gestartet ist.

» Stecken Sie den USB Funk Receiver in einen freien USB Anschluss an lhrem Com-
puter.

» Alle notwendigen Treiber werden automatisch installiert.

7.2. Installation der Tastatur

» Schlieen Sie die Tastatur mit einem USB-Kabel an einen freien USB Anschluss an
Ihrem Computer an.

Sobald die Tastatur mit dem PC verbunden ist, |adt sich der intern verbaute Akku

automatisch auf.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Verbindungs / Akku LED rot.

Die Verbindungs / Akku LED erlischt, sobald der fest verbaute Akku voll aufgeladen ist.

» Schalten Sie die Tastatur ein, indem Sie den Schalter auf der Unterseite auf die
Position ON schieben.

Die Tastatur verbindet sich mit dem USB Funk-Receiver und alle notwendigen Trei-

ber werden installiert.

Wenn Sie die Tastatur zum ersten Mal mit einem Endgerét verbinden,

wird die Verbindung immer tiber das Funknetz hergestellt. Im spateren
Betrieb merkt sich die Tastatur die letzte Verbindungsart.
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7.3. Verbinden der Tastatur via Bluetooth®

7.3.1. Bluetoothverbindung 1 verbinden

»

»

Driicken und halten Sie die Taste FN + F11 (Bluetoothverbindung 1) fiir 3 Sekun-
den, um den Pairing-Modus zu starten.

Die Verbindungs / Akku LED blinkt griin.

Wahlen Sie nun in den Bluetooth-Einstellungen lhres Endgerates die Tastatur
aus:,MD 88378 K1 ".

Die Tastatur wird verbunden und ist nun einsatzbereit.

7.3.2. Bluetoothverbindung 2 verbinden

»

Driicken und halten Sie die Taste FN + F12 (Bluetoothverbindung 2) fiir 3 Sekun-
den, um den Pairing-Modus zu starten.

Die Verbindungs / Akku LED blinkt blau.

Wahlen Sie nun in den Bluetooth-Einstellungen lhres Endgerdtes die Tastatur
aus:,MD 88378 K2".

Die Tastatur wird verbunden und ist nun einsatzbereit.

Wenn die Bluetooth Version lhres Endgerates unter der Bluetooth Versi-
on (V3.0) liegt kann es ggfs. notwendig sein, einen Code zur Verbin-
dungsherstellung anzugeben. Geben Sie den Code 0000, 1111, 1234,
oder den von Ihnen eingegebenen Code an.
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7.4. Umschaltung zwischen den Verbindungswegen

Die Tastatur kann geichzeitig mit drei unterschiedlichen Endgeraten ver-

bunden werden, die Verbindungsarten Funk, Bluetooth® Verbindung 1

und Verbindung 2 kdnnen unabhdngig voneinander genutzt werden.

Nachdem Sie ein Endgerat mit einem der Verbindungswege gekoppelt haben, kon-

nen Sie jederzeit zwischen den Verbindungen wechseln.

» Driicken Sie die jeweilige Tastenkombination der Verbindungsart fiir 1 Sekunde,
die Verbindungs / Akku LED leuchtet fiir 3 Sekunden und die Verbindung wird
hergestellt.

Tastenkombination Verbindungen

Fn + Bluetooth® Verbindung 1 griin
Fn + Bluetooth® Verbindung 2 blau

Fn+| 2 Funkverbindung 2,4 GHz rot

7.5. Belegung der Sonder- und Funktionstasten

Tastenkombination Effekt
Fn+F1 Starten des Mailprogramms
Fn+F2 Starten des Mediaplayers
Fn+F3 Starten der Suchfunktion
Fn + F4 Wechseln der Sprache
Fn+F5 Wiedergabe des vorheriger Tracks
Fn +F6 Play/Pause
Fn+F7 Wiedergabe des nachsten Tracks
Fn+F8 Starten des Taschenrechners
Fn+ F9 Sperren des Endgerates
Fn+F10 Browser Startseite
\ Lautstdrke verringern
Stummschaltung
Lautstérke erhdhen

—_
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7.6. Akkustandsanzeige

Wenn die Spannung des integrierten Akkus der Tastatur zu niedrig ist, blinkt die Ver-

bindungs / Akku LED rot.

» Verbinden Sie die Tastatur Giber das mitgelieferte USB Kabel mit einem freien
USB Anschluss an Ihrem Computer und laden Sie den Akku vollstandig auf.

8. Reinigung
Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht verunreinigt wird. Reinigen Sie das Gerat

und die weiteren Komponenten mit einem angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie
keine Losungsmittel, dtzende oder gasformige Reinigungsmittel.

9. Reparatur

Uberlassen Sie die Reparatur des Gerétes nur einem autorisierten Servicepartner.
Wenden Sie sich an Ihren Kundendienst, wenn Sie technische Probleme haben.

» Wenden Sie sich an lhren Kundendienst:

« wenn die Anschliisse beschadigt sind.

« wenn Flissigkeit ins Gerdteinnere gedrungen ist.

« wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert.

« wenn das Gerat heruntergefallen, bzw. das Gehduse beschadigt ist.

10. Technische Daten

Betriebstemperatur: 0° C bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit: max. 85%
Abmessungen (L x B x H): 436 x125x23 mm
Gewicht: 4509
Eingangsspannung USBDCIN5V=—=1A
Bluetoothversion V3.0/V5.0
Funkibertragungsbereich: 2402.65 - 2480.65 MHz (2.4G Tx)
2402 MHz - 2480 MHz (BLE)
Max. Ubertragungsleistung: 1.92 dBm
Systemvorraussetzungen PC oder Notebook mit komplatiblem USB An-
schluss
Aktuelle Microsoft ® Windows Version
Funkibertragungsbereich: 2402 - 2480 MHz
Max. Ubertragungsleistung: 1.92 dBm




11. EU Konformitatsinformation

Hiermit erklirt die MEDION AG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den tibrigen einschldgigen Bestimmungen be-
findet:

+ RE-Richtline 2014/53/EU

+  Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

+ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter
www.medion.com/conformity heruntergeladen werden.

C€

11.1.Informationen zu Markenzeichen

Windows® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Fa.

Microsoft®.

Die Bluetooth® Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth
SIG, Inc. und werden von MEDION unter Lizenz verwendet.

Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

12. Entsorgung

VERPACKUNG

Ihr Gerédt befindet sich zum Schutz vor Transportschdden in einer Verpa-
%& ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-

nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden

kdnnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten Altgerate diir-

fen nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Le-
B bensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerédt enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-

gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder ei-

nem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich flr ndhere Auskiinfte an lhr 6rtliches Entsorgungsun-

ternehmen oder lhre kommunale Verwaltung.

Der Akku ist fest eingebaut und darf nicht vom Benutzer selbst aus-

getauscht werden.
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BATTERIE

Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Hausmdill. Batterien missen

sachgerecht entsorgt werden. Zu diesem Zweck stehen im batteriever-

treibenden Handel sowie bei kommunalen Sammelstellen entsprechen-
de Behalter zur Entsorgung bereit. Weitere Auskiinfte erteilen lhr 6rtlicher Entsor-
gungsbetrieb oder Ihre kommunale Verwaltung.
Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von Ge-
raten, die Batterien enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgendes hinzuweisen:
Sie sind zur Rlickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich verpflichtet.
Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne bedeutet, dass die Batterien nicht in
den Hausmiill gegeben werden dirfen.

13. Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewtlinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

« Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mit-
arbeiter und kénnen dort Ihre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weiter-
geben.

Sie finden unsere Service Community unter http://community.medion.com.

« Gerne kodnnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

+ Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch {iber unsere Hotline oder
postalisch zur Verfligung.

f)ffnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)

@ 0201 22099-111
Haushalt & Heimelektronik

Mo. - Fr.: 07:00 - 23:00

Sa./ So.:10:00 - 18:00 @ 0201 22099-222

Mobiltelefon; Tablet & Smartphone

@ 0201 22099-333
Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland
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Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen lhnen
Uber das Serviceportal www.medion.com/de/service/start/ zum
Download zur Verfiigung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten. Sie kdonnen auch den nebenstehenden QR Code scan-
nen und die Bedienungsanleitung liber das Serviceportal auf lhr
mobiles Endgerat laden.

14. Impressum

Copyright © 2020
Stand: 30.10.2020
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist.
Kontaktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.

15. Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen Ihnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Ver-
antwortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieb-
lichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am
Zehnthof 77, D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstitzt. Wir verarbei-
ten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangen-
der Prozesse ( z. B. Reparaturen) und stlitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten
auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
héngender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister tibermitteln. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten im Regel-
fall fiir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfullen.
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Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft Giber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datenlibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach
den §§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO), Darliber hinaus besteht ein Beschwerde-
recht bei einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehoérde (Art. 77 DS-GVO i.V.m. §
19 BDSGQ). Fiir die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz und In-
formationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.
Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Be-
reitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht mdéglich.
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